
41 SPECIAL BRASS 100/BAG

The .41 Special is a shortened version of the .41 Magnum. This cartridge was
originated by the late Elmer Keith by simply trimming the .41 Magnum down to
the same length as .44 Special and .38 Special. Custom pistolsmiths such as
Hamilton Bowen have built custom revolvers for this caliber out of mid-size .357
Magnum revolvers to create big power in a smaller frame. This case can also be
used in any firearm designed for the .41 Magnum and would work excellent for
light plinking loads. Starline is a family owned business and prides itself on
producing the highest quality brass case available. With a production process
focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and has for more
than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 41 SPECIAL BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018120
Mfr. No.: 1830
Cartridge: 41 Special
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 41
SPECIAL BRASS STARLINE 41 SPECIAL BRASS
100/BAG

Einführung
Die .41 Special ist eine verkürzte Version der .41 Magnum, die für verschiedene Anwendungen, einschließlich
leichtem Plinking, entwickelt wurde. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die .41 Special Hülsen nur in dafür geeigneten Feuerwaffen verwenden.
Bewahren Sie die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfen Sie die Hülsen vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie die Hülsen nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Verwenden Sie die Hülsen nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Laden Sie die Hülsen nur in einem gut belüfteten Bereich.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für die Handhabung und Lagerung der Hülsen.
Achten Sie auf Anzeichen von Überhitzung oder anderen Problemen während des Gebrauchs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtige Ausrüstung verfügen, um die Hülsen zu laden.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Feuerwaffe sorgfältig durch.

Laden der Hülsen:

Verwenden Sie nur geeignete Komponenten für die .41 Special.
Füllen Sie die Hülsen gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Verwendung:

Schießen Sie nur auf zugelassenen Schießständen oder in sicheren Bereichen.
Halten Sie die Waffe immer in sicherer Richtung, auch wenn Sie sie nicht abfeuern.

Nach dem Gebrauch:

Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie die Waffe nach dem Gebrauch gründlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Hülsen zu einem zugelassenen Entsorgungsort oder Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for 41 Special Brass

Introduction
Thank you for choosing the 41 Special Brass. This guide provides important safety information and instructions for
the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
The following general safety guidelines are designed to help you use the 41 Special Brass safely:

Always treat all ammunition components as if they are live and capable of causing injury.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass cases for any signs of damage or defects before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 41 Special Brass, please observe the following precautions:

Ensure that your firearm is specifically designed for the .41 Special or .41 Magnum cartridge.
Use only the recommended loads for the 41 Special Brass as outlined by your firearm's manufacturer.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not exceed the maximum load specifications provided by your reloading data.
Avoid using damaged or deformed brass cases, as they may lead to dangerous malfunctions.
Never attempt to modify or alter the brass cases in any way.

Instructions for Installation and Usage
To ensure the proper use of the 41 Special Brass, follow these instructions:

Inspection: Before use, inspect each brass case for any signs of wear, corrosion, or damage.
Reloading:

Ensure your reloading equipment is in good working condition and suitable for the .41 Special cartridge.
Follow standard reloading practices, including using the appropriate powder, primers, and bullets for
the .41 Special.
Refer to reliable reloading manuals for specific load data.

Firing:
Load the brass into a compatible firearm.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction before firing.
After firing, inspect the brass cases for any signs of damage or deformation.

Cleaning: After use, clean the brass cases according to standard cleaning procedures to remove residue and
maintain quality.

Disposal Instructions
Proper disposal of used brass cases is essential for safety and environmental reasons:

Do not dispose of brass cases in regular trash.
Recycle used brass cases at designated recycling centers or return them to your ammunition supplier if they
offer a recycling program.
Follow local regulations regarding the disposal of ammunition components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the manufacturer or your
retailer.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 41 Special Brass.
Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you for your attention to these
important safety protocols.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cartucho .41 Special de Starline. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento
superior en un marco más pequeño, pero es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro, la instalación y la disposición del
producto, así como información de contacto para obtener más apoyo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios del cartucho .41 Special estén familiarizados con las prácticas de
seguridad de armas de fuego.
Mantén el cartucho fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona siempre el cartucho antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Nunca apuntes un arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

El uso inadecuado del cartucho puede provocar lesiones graves o mortales.
Asegúrate de que el arma esté diseñada para el .41 Magnum antes de usar este cartucho.

Instrucciones para evitar estos peligros:

No utilices el cartucho en armas no diseñadas para este calibre.
No sobrecargues el cartucho, ya que esto puede causar fallos en el arma.
Evita disparar en condiciones climáticas adversas que puedan afectar el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el cartucho.
Inserta el cartucho en la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

Verifica que el cartucho esté correctamente instalado antes de disparar.
Dispara en un área designada y segura, lejos de personas y propiedades.
Sigue las instrucciones del fabricante del arma para el manejo y disparo.

Instrucciones de Eliminación
El cartucho .41 Special debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
No deseches cartuchos usados en la basura común.
Consulta con un profesional de armas o un centro de reciclaje de armas para obtener instrucciones sobre la
disposición adecuada.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o reportar un producto inseguro, consulta con el
punto de contacto correspondiente en la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y siempre sigue las pautas de
seguridad al usar el cartucho .41 Special.





1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 41
SPECIAL BRASS STARLINE 41 SPECIAL BRASS
100/BAG

Introduzione
La cartuccia .41 Special è una versione accorciata del .41 Magnum, progettata per offrire prestazioni elevate in un
telaio più piccolo. Per garantire un utilizzo sicuro e responsabile di questo prodotto, è importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare solo armi da fuoco progettate per il calibro .41 Magnum o .41 Special.
Conserva le cartucce in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre le cartucce per eventuali segni di danno o deformazione prima dell'uso.
Non utilizzare cartucce che presentano segni di corruzione, come ruggine o corrosione.
Segui sempre le istruzioni del produttore della tua arma per quanto riguarda l'uso delle cartucce.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della tua arma da fuoco.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Assicurati che l'arma sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di caricamento e scaricamento.
Non miscelare cartucce di calibro diverso.
Utilizza solo cariche appropriate per il tuo tipo di arma e per l'uso previsto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che l'arma sia scarica e in condizioni di funzionamento.
Assicurati di avere un'area di tiro sicura e appropriata.

Caricamento:

Apri il tamburo o il caricatore dell'arma.
Inserisci le cartucce .41 Special nel tamburo o nel caricatore, seguendo le istruzioni del produttore.
Chiudi il tamburo o il caricatore in modo sicuro.

Uso:

Punta l'arma verso il bersaglio desiderato.
Attiva il meccanismo di sparo seguendo le istruzioni dell'arma.
Dopo ogni utilizzo, controlla l'arma e le cartucce per eventuali danni.

Scaricamento:

Apri il tamburo o il caricatore dell'arma.
Rimuovi con cautela le cartucce.
Controlla che l'arma sia completamente scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di raccolta di rifiuti pericolosi o a un rivenditore autorizzato per lo smaltimento delle
cartucce.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o un
esperto del settore. È importante avere sempre un punto di riferimento per le domande relative alla sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della cartuccia .41 Special.
Ricorda che la sicurezza è la priorità principale quando si maneggiano armi e munizioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: 41 SPECIAL
BRASS STARLINE 41 SPECIAL BRASS 100/BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek 41 SPECIAL BRASS od firmy Starline. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie i zminimalizować ryzyko związane z ich używaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wyłącznie w odpowiednich i zatwierdzonych urządzeniach palnych.
Przechowuj w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Regularnie sprawdzaj sprzęt, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko w broni zaprojektowanej do kalibru .41 Magnum.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj łusek.
Upewnij się, że wszystkie elementy broni są czyste i sprawne przed użyciem.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierząt lub obiektów, które mogą zostać uszkodzone.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie komponenty są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac.

Instalacja:

Włóż łuski do komór w broni, zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij się, że łuski są prawidłowo umieszczone i zabezpieczone.

Użytkowanie:

Używaj broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Strzelaj w bezpiecznym kierunku, zawsze mając na uwadze otoczenie.

Po Użyciu:

Po zakończeniu strzelania, sprawdź, czy broń jest rozładowana.
Przechowuj łuski w odpowiednim miejscu, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że korzystasz z odpowiednich źródeł
informacji, aby uzyskać najnowsze aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów.



Podsumowanie
Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i odpowiedzialne użytkowanie łusek 41 SPECIAL BRASS. Zawsze bądź czujny i odpowiedzialny
podczas korzystania z produktów związanych z bronią palną.
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Turvaohjeet 41 SPECIAL BRASS STARLINE 41
SPECIAL BRASS 100/BAG

Johdanto
Tervetuloa 41 SPECIAL BRASS STARLINE 41 SPECIAL BRASS 100/BAG tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain aseissa, jotka on suunniteltu .41 Magnumille.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen hylsyjen asettamista.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Aseta hylsy aseeseen huolellisesti, varmistaen, että se istuu tiukasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Ammu vain turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.
Seuraa tarkasti aseesi käyttöohjeita ja suosituksia.
Pidä ase ja hylsyt puhtaina ja hyvin hoidettuina parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt asianmukaisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tai hylsyjä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai ammuskeräysjärjestöihin ohjeiden saamiseksi.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti. Seuraa kaikkia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 41 SPECIAL BRASS
STARLINE 41 SPECIAL BRASS 100/BAG

Introduktion
Tack för att du valt 41 SPECIAL BRASS från Starline. Denna produkt är avsedd för användning i skjutvapen
designade för .41 Magnum. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen följ de
säkerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning, bort från människor och djur.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat när du inte använder det.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att hylsorna är i gott skick innan användning. Skadade eller missfärgade hylsor ska inte
användas.
Använd endast hylsor som är avsedda för ditt specifika skjutvapen.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för laddningar och användning av ammunition.
Undvik att använda ammunition som har lagrats under ogynnsamma förhållanden, såsom extrem värme eller
fuktighet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa optimal prestanda.

Laddning av ammunition:

Använd en lämplig laddningsutrustning för att ladda hylsorna.
Följ noggrant alla instruktioner för att undvika överladdning eller underladdning.

Användning:

Använd alltid vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Fokusera på målet och undvik distraktioner under avfyrning.

Efter användning:

Rengör vapnet noggrant efter varje användning.
Förvara hylsorna och ammunitionen på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller oanvändbara hylsor på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala lagar och föreskrifter för avfallshantering av ammunition och hylsor.
Återvinn hylsor när det är möjligt. Många skjutbanor erbjuder återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta en kvalificerad återförsäljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för att få snabb hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání náboje .41 Special

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání náboje .41 Special od společnosti Starline. Je
navržen tak, aby zajistil, že uživatelé budou informováni o všech bezpečnostních aspektech spojených s tímto
produktem. Dodržováním těchto pokynů můžete minimalizovat rizika a zajistit bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a zvířat.
Používejte pouze ve zbraních, které jsou navrženy pro kalibr .41 Magnum.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a správně funguje před použitím.
Při manipulaci s náboji dodržujte základní bezpečnostní opatření, jako je udržování zbraně namířené
bezpečně a nezapomínejte na ochranu sluchu a zraku.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Náboje .41 Special jsou určeny pouze pro použití ve zbraních určených pro .41 Magnum. Nepoužívejte je v
jiných typech zbraní.
Při nabíjení zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu a že jste dodrželi všechny bezpečnostní
pokyny.
Nikdy nezapomínejte zkontrolovat, zda není hlaveň zablokována nebo poškozena před každým výstřelem.
V případě jakýchkoli známek poškození nebo abnormálního chování zbraně přestaňte používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím náboje .41 Special se ujistěte, že máte odpovídající zbraň a že je v dobrém stavu.
Následujte tyto kroky pro bezpečné použití:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Vložte náboje do zásobníku nebo do komory podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň správně uzavřena a zabezpečena.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je prostor před vámi bezpečný.
Po použití nábojů zbraň vždy důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo nevyužité náboje je třeba likvidovat v souladu s místními předpisy o nebezpečných odpadech.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Pokud máte poškozené nebo nefunkční náboje, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání náboje .41 Special,
doporučujeme kontaktovat autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
relevantní informace o produktu, abyste mohli obdržet co nejpřesnější rady.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání náboje .41 Special a přispějete k ochraně sebe a
ostatních. Děkujeme, že jste si vybrali produkt Starline.


